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الجمهورية العربية  بين  يةالنص المجمع للاتفاقية متعددة الأطراف والاتفاق
بشأن تجنب الازدواج الضريبي ومنع التهرب   المتحدة وجمهورية النمسا

  الضرائب المفروضة على الدخل ورأس المال من
  

 إخلاء المسئولية العامة عن وثيقة النص المجمع 
لسنة   ٤٤٦ان هذه الوثيقة الشاملة "الوثيقة" للنص المجمع للاتفاقية متعددة الاطراف الصادرة بقرار رئيس الجمهورية رقم  

المال  يةواتفاق   ٢٠٢٠ الدخل ورأس  المفروضة على  الضرائب  من  التهرب  ومنع  الضريبي  الازدواج  الجمهورية  بين    تجنب 
ماهي إلا ")  ية("الاتفاق   ٢٣/١١/١٩٦٣بتاريخ    ٢٦٨والمنشورة بالجريدة الرسمية برقم    العربية المتحدة وجمهورية النمسا

النسخنص استرشادي،   لتلك    الحجية، وذلك دون ادني مسئولية على الجهة المصدرةا  له  يةمن الاتفاق   لانجليزيةا  ةعلما بأن 
 النصوص. 

فيما يتعلق بالضرائب  الجمهورية العربية المتحدة وجمهورية النمسا  تقدم هذه الوثيقة النص المجمع لتطبيق الاتفاقية المبرمة بين  
(الاتفاقية)، بصيغتها المعدلة بموجب الاتفاقية متعددة الأطراف لتنفيذ التدابير المتعلقة    ١٩٦٢  أكتوبر  ١٦الدخل الموقعة في    على

  ٧في    النمساو    ٢٠١٧يونيو    ٧في    مصرالموقعة من قبل    MLIبالاتفاقيات الضريبية لمنع تآكل الوعاء الضريبي ونقل الأرباح  
  . ٢٠١٧يونيو 

بالنسبة   الأطراف  متعددة  بالاتفاقية  الخاص  الموقف  أساس  على  الوثيقة  إعداد  التصديق   مصرتم  لديه عند  المودع  إلى  والمقدم 
  ٢٢والمقدم إلى المودع لديه عند التصديق في    النمساوالموقف الخاص بالاتفاقية متعددة الأطراف بالنسبة    ٢٠٢٠سبتمبر    ٣٠في

ت٢٠١٧  سبتمبر والذي  تحديث،  على  ه  م  الاتفاقيات    إخطار بناءً  قائمة  .  ٢٠٢٣أغسطس    ٢٨في    MLI  باتفاقية  المشمولةبتمديد 
أن  ويمكن  الأطراف.  متعددة  بالاتفاقية  عليها  المنصوص  للتعديلات  الأطراف  متعددة  بالاتفاقية  الخاصة  المواقف  هذه  وتخضع 
تؤدى التعديلات التي أدُخلت على المواقف الخاصة بالاتفاقية متعددة الأطراف إلى تعديل آثار الاتفاقية متعددة الأطراف على هذه  

  الاتفاقية. 
  

  يعُتد بالنصوص القانونية ذات الحجية للاتفاقية والاتفاقية متعددة الأطراف وتبقى وتظل هي النصوص القانونية القابلة للتطبيق.  
  

ترد أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف التي تنطبق فيما يتعلق بأحكام الاتفاقية في مربعات بجميع أجزاء نص هذه الوثيقة في سياق 
أحكام الاتفاقية ذات الصلة. وأدُرجت المربعات التي تحتوى على أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف بشكل عام وفقا لترتيب أحكام 

  . ٢٠١٧الاتفاقية الضريبية النموذجية لمنظمة التعاون الاقتصادي والتنمية لعام 
  

تم إجراء تغييرات على نص أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف لتتوافق المصطلحات المستخدمة في الاتفاقية متعددة الأطراف مع  
المتعاقدة "  المشمولة" و"الاتفاقية/الاتفاق"، و"الولايات القضائية  "اتفاقية الضرائب  المستخدمة في الاتفاقية (مثل  المصطلحات 
و"الدول المتعاقدة")، لتسهيل فهم أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف. وتهدف التغييرات التي أجُريت على المصطلحات إلى زيادة 
سهولة قراءة الوثيقة ولا يقصد بها تغيير مضمون أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف. وبالمثل، تم إجراء تغييرات على أجزاء من  
الحالية   للأحكام  قانونية  بإشارات  الوصفية  اللغة  استبدال  تم  للاتفاقية:  حالية  أحكام  التي تصف  الأطراف  متعددة  الاتفاقية  أحكام 

  لتسهيل القراءة.
  

في جميع الحالات، يجب فهم ما يتم من إشارات إلى أحكام الاتفاقية أو إلى الاتفاقية على أنها تشير إلى الاتفاقية حسبما تم تعديلها   
  بموجب أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف، شريطة أن تكون هذه الأحكام من الاتفاقية سارية المفعول.

  
  مراجع

  [www.eta.gov.eg]يوجد النص الاصلي للاتفاقية متعددة الاطراف والاتفاق على موقع 

 
 
 
 
 

  إخلاء المسئولية عن سريان أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف  
لا تسرى أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف المطبقة على هذه الاتفاقية في نفس التواريخ التي تسرى فيها الأحكام الأصلية للاتفاقية. 
  " المعنية  الضرائب  أنواع  على  اعتمادا  مختلفة،  تواريخ  في  يسري  أن  الأطراف  متعددة  الاتفاقية  أحكام  من  حكم  لكل  ويمكن 

حددتها   التي  الخيارات  وعلى   " المفروضة  الضرائب  من  غيرها  أو  المنبع  من  الخصم  العربيةضرائب  مصر    و   جمهورية 
  في إطار ما اتخذته من مواقف خاصة بالاتفاقية متعددة الأطراف.  النمساجمهورية 

، النمسابالنسبة لـ    ٢٠١٧سبتمبر    ٢٢  و  مصربالنسبة لـ    ٢٠٢٠سبتمبر  ٣٠تواريخ إيداع وثائق التصديق أو القبول أو الموافقة:  
  .  ٢٠٢٣أغسطس   ٢٨في  MLIوالذي تم تحديثه بناءً على إخطار بتمديد قائمة الاتفاقيات المشمولة باتفاقية 

النفاذ:    الاتفاقية متعددة الأطراف حيز  لـ    ٢٠٢١  يناير  ١دخول  لـ    ٢٠١٨  يوليو  ١و  مصربالنسبة  وتسري على    النمسابالنسبة 
  النحو التالي :   
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  تسرى أحكام الاتفاقية متعددة الأطراف في كل دولة متعاقدة فيما يتعلق بالاتفاقية:  
) فيما يتعلق بالضرائب التي تخُصم من المنبع على المبالغ المدفوعة أو المقيدة لغير المقيمين، في حال حدوث الواقعة المنشئة ١

  ؛ و ٢٠٢٤يناير  ١للضرائب في أو بعد 
، بالنسبة للضرائب المفروضة فيما يتعلق بالفترات الضريبية مصرفيما يتعلق بكافة الضرائب الأخرى المفروضة بمعرفة    (أ))  ٢

  . ٢٠٢٤ مايو ٣٠التي تبدأ في أو بعد 
بمعرفة  (ب)      المفروضة  الأخرى  الضرائب  بكافة  يتعلق  بالفترات  النمسافيما  يتعلق  فيما  المفروضة  للضرائب  بالنسبة   ،

  . ٢٠٢٥ مايو  ١الضريبية التي تبدأ في أو بعد 
  

  



 

٣ 
 

  

  

  اتفاقية 

  الجمهورية العربية المتحدة  

  وجمهورية النمسا 

  بشأن تجنب الازدواج الضريبي ومنع التهرب من  

  الدخل ورأس المال  علىالضرائب المفروضة 
  

  

   ،جمهورية العربية المتحدة وجمهورية النمساان ال

 علــىالــدخل ورأس المــال للقضــاء  علــىرغبة في عقد اتفاقية لتجنب الازدواج الضريبي منع التهرب من الضرائب المفروضــة  

  ، العقبات التي تعوق التجارة الدولية والاستثمار

  

ذه  من الاتفاقية متعددة الأطراف محل النص الذي يشير إلى العزم على منع الازدواج الضريبي في الديباجة الخاصة به  ٦التالية من المادة    ١تحل الفقرة  
     : الاتفاقية

  من الاتفاقية متعددة الأطراف / الغرض من اتفاقية الضرائب المشمولة  ٦المادة 

دون خلق فرص لعدم الخضوع   ]هذه الاتفاقية[إذ عقدت العزم على منع الازدواج الضريبي فيما يتعلق بالضرائب التي تشملها  
للضرائب أو تخفيضها من خلال التهرب أو التجنب الضريبي (بما في ذلك من خلال ترتيبات التسوق بالاتفاقيات التي تهدف إلى  

بهذ عليها  منصوص  إعفاءات  على  قضائية   ]يةالاتفاق  [ه  الحصول  ولايات  في  للمقيمين  مباشرة  غير  استفادة  تحقيق  لأغراض 
  ثالثة). 

  قد اتفقتا على ما يلي:
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  ) (1المادة 

  هي:الضرائب التي تتناولها هذه الاتفاقية  -  :أولاً 

  المتحدة:في الجمهورية العربية  (أ)    

  ضريبة الأطيان وضريبة المباني وضريبة الخفر). (وتشمل) الضريبة العقارية ١

   المنقولة.إيرادات رؤوس الأموال  على) الضريبة ٢

  والصناعية.الأرباح التجارية  على) الضريبة ٣

  والمعاشات.الأجور والمهايا والمكافآت  على) الضريبة ٤

  التجارية.أرباح المهن الحرة وغيرها من المهن غير  على) الضريبة ٥

  الإيراد. على) الضريبة العامة ٦

  الدفاع.) ضريبة ٧

ويشار إليها فيما يلي بعبارة " ضريبة بعالية () الضرائب الإضافية المفروضة بنسبة مئوية من الضرائب المبينة  ٨

    الجمهورية العربية المتحدة ").

  النمسا:في (ب)  

  الدخل.) ضريبة ١

  الشركات.) ضريبة ٢

  العائلية.) مساهمة الدخل في تحسين المباني السكنية وموازنة الأعباء ٣

  الأجور.مجموع  علىالمشروعات التجارية والصناعية مما في ذلك الضريبة المفروضة  على) الضريبة ٤

  المال.رأس  على) الضريبة ٥

  الزراعية.الأراضي  على) الضريبة ٦

  الغابات.المشروعات الزراعية ومشروعات  على) الضريبة ٧

  الفضاء.قيمة الأراضي  على) الضريبة ٨

  الممتلكات التي تفلت من رسوم التركات  على) الضريبة ٩

  يشار إليها فيما بعد بعبارة " ضريبة النمسا " ) .  (وسوف   

  

 ً تسري أيضا أحكام هذه الاتفاقية بالنسبة لما قد يفرض مستقبلاً في الجمهورية بعالية (ويشار إليها فيما يلي بعبارة " ضــريبة   -   ثانيا

  ).الجمهورية العربية المتحدة "

  

  ) 2( المادة

  ) في هذه الإتفاقية، ما لم يفهم خلاف ذلك من مدلول النص: ١

  النمسا." جمهورية  النمسايقصد بعبارة "  (أ)

  مصر."   الجمهورية العربية المتحدة) يقصد بعبارة " (ب

حســبما يبــين مــن  المتحــدة، الجمهورية العربيةيقصد بعبارتي "أحد البلدين المتعاقدتين والبلد المتعاقد الآخر النمسا أو    (ج)

  مدلول النص.

  يقصد بلفظ "ضريبة " أما ضريبة النمسا وأما ضريبة الجمهورية العربة المتحدة حسبما يقضي مدلول النص. (د)
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  (هـ) يشمل لفظ "شخص" أو شركة أو مجموعة أشخاص لا تتمتع بالشخصية الاعتبارية.

أنهــا ذات شخصــية  علىبلفظ "شركة" أية هيئة ذات شخصية اعتبارية أو أية وحدة تعامل من الناحية الضريبية   (و) يقصد

  اعتبارية.

" بعبارة السلطات المختصة بالضرائب " بالنسبة للنمسا وزارة المالية الاتحاديــة وبالنســبة للجمهوريــة العربيــة   (ز) يقصد

  المتحدة وزير الخزانة أو من ينوب عنه قانوناً.
  

) عند تطبيق أحكام هذه الإتفاقية بمعرفة أحد الطرفين المتعاقدين يقصد بــأي عبــارة أو لفــظ لــم يــرد لــه تعريــف محــدد، المعنــي ٢

  المقرر له في القوانين المعمول بها أقليم الطرف بشأن الضرائب التي تتناولها هذه الإتفاقية وذلك ما لم يفهم له معني آخر.

  

  )(3المادة 

  ) يقصد بعبارتي " مقيم في النمسا " و" مقيم في الجمهورية العربية المتحدة " في هذه الاتفاقية.١

أي شخص حسبما يتطلب النص، يخضع للضرائب المفروضة في النمسا أو الجمهورية العربية المتحدة بمقتضى القانون   (أ)

    مماثل.المعمول به فيها، وذلك بحكم موطنه أو محل أقامته أو مركز إدارته أو أي معيار آخر 

  حالة ما إذا كان شخص يعتبر وفقاً لأحكام الفقرة السابقة (أ) مقيما بكلا البلدين يعالج هذا الوضع وفقاً للقواعد الآتية: ب) في(

) يعتبر مقيما بالبلد الذي يكون له فيه مسكن دائم تحت تصرفه فإذا كان له مسكن دائم فــي كــلا البلــدين يعتبــر مقيمــا ١ 

  بالبلد الذي له به علاقات شخصية واقتصادية أوثق (مركز المصالح الرئيسية).

) في حالة عدم إمكان تحديد البلد الذي يوجد فيه مركز مصالحة الرئيسية أو في حالة عدم مسكن دائم تحت تصــرفه ٢ 

  أي من البلدين يعتبر مقيما بالبلد الذي له فيه أقامه معتادة.

) إذا كان لديه إقامة معتادة في كلا البلدين أو إذا لم تكن له إقامة معتادة في أي منهمــا فأنــه يعتبــر مقيمــا بالبلــد الــذي ٣ 

  يحمل جنسيته.

) إذا كان يحمل جنسية كلا البلدين أو لم يكن متجنساً بجنسية أي منهما تقوم السلطات المختصــة بالبلــدين إيجــاد حــل ٤ 

  بالاتفاق المشترك.

مقيمــة بالبلــد الــذي يوجــد فيــه  فأنهــا تعتبــر(جـ) في حالة ما إذا كانت هناك شركة وفقاً لأحكام الفقرة (أ) مقيمــة بكــلا البلــدين 

  المركز الرئيسي لأدارتها.

ويسري نفس الحكم علي شركات التضامن والجمعيات التي لا تعتبر أشخاصاً قانونية بمقتضى القوانين التــي تخضــع   

  لها في وطنها.

) في هذا الإتفاق يقصد بالعبارتين "المقيم في أحد البلدين " والمقيم فــي البلــد الآخــر " الشــخص المقــيم فــي النمســا أو الشــخص ٢ 

  المقيم في الجمهورية العربية المتحدة وحسبما يقتضيه النص.

التــوالي أي مشــروع أو  علــى) في هذا الاتفاق يقصد بعبارتي " مشروع نمساوي " و " مشروع الجمهورية العربيــة المتحــدة "  ٣

منشأة تجارية أو صناعية يتولاها شخص مقيم في النمسا وأي مشروع أو منشأة تجارية يتولاهــا شــخص مقــيم فــي الجمهوريــة 

العربية المتحدة ويقصد بعبارتي " مشروع أحد البلدين " و " مشروع البلد الآخر " المشروع النمساوي ومشروع الجمهوريــة 

  العربية المتحدة حسبما يقتضيه النص.

   



 

٦ 
 

  ) (4المادة 

  بعضه.) في هذا الاتفاق يقصد بعبارة " المنشأة الدائمة " المكان الثابت الذي يزاول فيه كل نشاط المشروع أو ١

  أخص:وجه  على) تشمل عبارة " المنشأة الدائمة " ٢

  محل الإدارة  (أ)

  الفرع.)  (ب

    المكتب.  (ج)

  المصنع. (د)

  الورشة.(هـ) 

  طبيعية.المنجم أو حقل البترول أو المحجر أو أي مكان آخر لاستخراج موارد   (و)

  موقع بناء أو إنشاء أو مصنع تجميع وجد لأكثر من ستة شهور. (ز)
  

  يلي:المنشأة الدائمة ما تشمل عبارة   لا[  ]من الاتفاقية متعددة الاطراف 13من المادة  2تم التعديل بالفقرة  [) ٣
الانتفاع بالتسهيلات الخاصة لغرض تخزين أو عرض أو تسليم السلع أو البضائع المملوكــة للمشــروع ولهــذا الغــرض   (أ)

   فقط.
  فقط.التسليم  العرض أو) الاحتفاظ برصيد السلع أو البضائع المملوكة للمشروع لغرض التخزين أو (ب
  فقط.الاحتفاظ برصيد السلع أو البضائع المملوكة للمشروع لغرض تشغيلها بمعرفة مشروع آخر   (ج)
  للمشروع.الاحتفاظ بمكان ثابت للعمل يباشر فقط شراء السلع أو البضائع أو يجمع المعلومات  (د)

(هـ) الاحتفاظ بمكان ثابت يباشر فقط الإعلان أو إعطاء معلومات أو القيام بأبحاث علمية أو أوجه نشاط مماثلة ذات صــفة 
  ]للمشروع.تمهيدية أو مساعدة 

   الاتفاقية:) من هذه ٤( ) من المادة٣(  من الاتفاقية متعددة الأطراف محل الفقرة ١٣التالية من المادة  ٢تحل الفقرة   

  من الاتفاقية متعددة الأطراف / التجنب المصطنع لوضع المنشاة الدائمة من خلال إعفاء أنشطة محددة (الخيار أ)  ١٣المادة 

  ، لا يشمل مصطلح المنشاة الدائمة ما يلي: ]) من الاتفاقية٤المادة ([مع مراعاة    

الانتفاع بالتسهيلات الخاصة لغرض تخزين أو عرض أو تسليم السلع أو البضائع المملوكة للمشروع ولهذا الغرض  ) ١(أ)    
 .فقط

      أو التسليم فقط. المملوكة للمشروع لغرض التخزين أو العرضالاحتفاظ برصيد السلع أو البضائع ) ٢(      

الاحتفاظ برصيد السلع أو البضائع المملوكة للمشروع لغرض تشغيلها بمعرفة مشروع آخر فقط.) ٣(          

  . الاحتفاظ بمكان ثابت للعمل يباشر فقط شراء السلع أو البضائع أو يجمع المعلومات للمشروع) ٤(      

الإعلان أو إعطاء معلومات أو القيام بأبحاث علمية أو أوجه نشاط مماثلة ذات صفة   الاحتفاظ بمكان ثابت يباشر فقط)  ٥(
  تمهيدية أو مساعدة للمشروع. 

الفقرة   في  وارد  غير  نشاط  بأي  المشروع،  بالنيابة عن  القيام،  لغرض  فقط  العمل  أو  التجاري  للنشاط  ثابت  بمقر  الاحتفاظ  ب) 
 الفرعية أ)؛ 

  وب)،   ج) الاحتفاظ بمقر ثابت للنشاط التجاري أو العمل فقط لأي مزيج من الأنشطة المذكورة في الفقرتين الفرعيتين أ)

طبيعة تحضيرية    يكون النشاط أو، في حالة الفقرة الفرعية ج)، مجمل نشاط المقر الثابت للنشاط التجاري أو العمل ذا  بشرط أن 
  أو مساعدة.
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غيــر الوكيــل الــذي  –)  يعتبر منشأة دائمة في البلد الأول الشخص الذي يعمل في أحد البلدين نيابة عن مشروع تابع للبلد الآخر ٤

إذا كانت له سلطة إبرام العقود نيابة عــن المشــروع واعتــاد مباشــرة   –)  ٥له صفة مستقلة حقيقية والذي تسري عليه الفقرة (

  للمشروع.شراء السلع أو البضائع  علىهذه السلطة إلا إذا اقتصرت مجهوداته 

لا يعتبر أن المشروع أحد البلدين منشأة دائمة في البلد الآخر لمجرد قيامه بأعمال تجارية فــي هــذا البلــد الآخــر عــن طريــق     )  ٥

  العادية.سمسار أو وكيل عام بالعمولة أو أي وكيل أخر له صفة حقيقية مستقلة حيث يعمل كل منهم في حدود مهنته 

)  أن مجرد سيطرة شركة مقيمة في أحد البلدين أو كونها تحت سيطرة شركة مقيمة في البلد الآخر أو تزاول نشاطها أو تجارتها ٦

في هذا البلد الآخر (سواء عن طريق منشأة دائمة أو بأية طريقة أخري) فأن ذلك وحده لا يجعل أياً من الشركتين منشــأة دائمــة 

  الأخرى.للشركة 

  ) (5المادة 

) لا تخضع الأرباح التجارية والصناعية المحققة بمعرفة مشروع أحد البلدين بما في ذلك المكاسب المحققة من بيع المشروع أو ١

جزء منه أو موجودات خاصة بالمشروع للضريبة في البلد الآخر إلا إذا كان هذا المشروع يزاول تجارة أو نشاطاً فــي البلــد 

فإذا زاول المشروع أعمالا تجارية أو نشاطاً في ذلك البلد الآخر عن طريــق منشــأة   فيه،الآخر عن طريق منشأة دائمة كائنة  

تلك الأرباح في البلد الآخر وذلك فقط في حدود ذلك الربح الذي حققتــه المنشــأة الدائمــة   علىدائمة فيه أمكن فرض الضريبة  

  الذكر.سالفة 

) وبالمثل لا يخضع ذلك الجزء من الأرباح الصناعية أو التجارية عن طريق منشأة دائمة كائنة فيه فإذا زاول المشــروع أعمــالا ٢

ذلك الجــزء مــن الأربــاح الــذي  علىتجارية أو نشاطاً في ذلك البلد الآخر عن طريق منشأة دائمة فيه وأمكن فرض الضريبة 

يستحق لهذا الشريك ولكن فقط في حدود مقدار نصيبه في الربح الذي حققته المنشأة الدائمة سالفة الذكر وتطبق نفس الأحكام 

  النمساوي.ذلك الجزء من الأرباح الخاص بالشريك الموصي بشركة توصية وفقاً للقانون  على

) إذا كان مشروع تابع لأحد البلدين يزاول تجارة أو نشاطاً في البلد الآخــر عــن طريــق منشــأة دائمــة كائنــة فيــه فتحــدد الأربــاح ٣

التجارية أو الصناعية التي تخص المنشأة الدائمة علي أساس الربح الذي كانت تحققه المنشأة الدائمة في البلد الآخر لو كانــت 

مشروعاً مستقبلا يزاول نفس النشاط أو نشاطاً مماثلا في نفس الظروف أو فــي ظــروف مماثلــة دون تــدخل المشــروع الــذي 

  له.تعتبر منشأة دائمة 

ويتم مبدئياً تحديد الأرباح التجارية والصناعية سالفة الذكر علي أساس الحسابات المستقلة التي تمسكها المنشأة وتحدد الأرباح      

التجارية والصناعية الصافية للمنشأة الدائمة بعد استبعاد جميع المصاريف المناسبة الخاصة بالمنشأة الدائمة بما فــي ذلــك مــا 

  المناسبة.يخص هذه المنشأة من المصاريف التنفيذية والإدارية العامة 

) مــن هــذه المــادة، أن تقــوم ٣عند الضرورة تنفيــذاً للفقــرة ( الضرائب،)  يجوز للسلطات الضريبية في البلد الذي له حق فرض ٤

بتصحيح الحسابات لأغراض الضريبة، وذلك لتصحيح الأخطاء والمحذوفات أو أعــاده تقــدير الأســعار أو المكافــآت المقيــدة 

  بالقيمة التي تسود بين أشخاص مستقبلين يتعاملون علي قدم المساواة.
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)  إذا لم تقدم المنشأة الدائمة حسابات توضح عملياتها الخاصة، أو إذا كانت الحسابات المقدمة لا تتمشى مــع العــرف الســائد فــي ٥

) من هذه المادة فيجوز ٤التجارة في البلد الذي توجد به المنشأة أو إذا تعذر إجراء التصحيحات المنصوص عليها في الفقرة (

عمليــات المنشــأة   علــىللسلطات الضريبية صاحبة الشأن أن تحدد الأرباح الصناعية أو التجارية الصــافية بتطبيــق معــدلات  

  ) من هذه المادة.٣تكون عادلة ومعقولة عند تنفيذ الفقرة (

المنشــأة الدائمــة يجــوز للســلطات المختصــة فــي البلــدين  إلــى)  لتسهيل تحديد الأرباح الصناعية والتجارية التي يمكن أن تنسب ٦

المتعاقدين أن تتشاورا مع بعضها البعض من أجل اتخاذ قواعد موحدة لتقســيم تلــك الأربــاح وفقــاً للقــوانين المعمــول بهــا فــي 

  المتعاقدين.البلدين 

) عندما يكون لشركة مقيمة في النمسا، ولا ينحصر نشاطها الوحيد أو الرئيسي في الجمهورية العربية المتحدة، منشأة دائمة فــي ٧

) لضــريبة الجمهوريــة ٣الجمهورية العربية المتحدة يجوز أن تخضع أي أرباح تخص هذه المنشأة الدائمة بمقتضــي الفقــرة (

إيرادات رؤوس الأموال المنقولة وضــريبة الــدفاع والضــرائب الإضــافية حيــث تعتبــر هــذه   علىالعربية المتحدة المفروضة  

  - الآتية: الأرباح موزعة وفقاً للأحكام 

يعتبر مجموع الأرباح الصافية الخاصة بتلك المنشأة الدائمة التي كانت تخضع للضريبة علي الأربــاح التجاريــة والصــناعية 

أنه قد وزع فــي الجمهوريــة   ١٩٣٩لسنة    ١٤) من القانون رقم  ٣٦في الجمهورية العربية المتحدة دون أعمال أحكام المادة (

من تلك الأرباح الصافية لتكــوين  ٪١٠علي أنه يمكن تجنب    - العربية المتحدة في بحر الستين يوماً التالية لختام السنة المالية  

احتياطي خاص ويجب إدراج ذلك الاحتياطي في الميزانية المحلية التي تقدم سنوياً للسلطات الضريبية بالجمهوريــة العربيــة 

المتحــدة ويخضــع أي مبلــغ يخصــص لتكــوين هــذا الاحتيــاطي المــذكور فقــط للضــريبة المفروضــة علــي الأربــاح التجاريــة 

والصناعية في الجمهورية العربية المتحدة، وجميع المبالغ التي تؤخذ من الاحتياطي المذكور لأغرض أخري غيــر تعــويض 

الخسائر المحققة من التجارة أو النشاط الذي تقوم به المنشأة الدائمة الكائنة في الجمهورية العربية المتحدة تعتبر أنها وزعــت 

  في الجمهورية العربية المتحدة وتخضع بالتالي للضريبة .

) إذا ما قرر في الجمهورية العربية المتحدة أن لا يخصم من الدخل أو الربح الخاضع للضريبة علــي ٧)  لا يسري حكم الفقرة (٨

الأرباح التجارية والصناعية توزيعات الشركات المأخوذة من ربح نفس السنة الضريبية (وغير المأخوذة من الاحتياطيــات 

  المجمعة أو الأصول الأخري).

) في الجمهورية العربية المتحدة تعني أي شركة تباشــر أقــل مــن ٧تعتبر نشاطها الرئيسي كما جاء في الفقرة (لا  ) الشركة التي  ٩

  بها.من أعمالها في الجمهورية العربية المتحدة عن طريق منشأة دائمة كائنة  ٪٩٠

الأرباح المستحقة لشريك موصى بشركة توصية تقابل الشركات ذات المســئولية  على) كذلك ٨(  )،٧) تسري أحكام الفقرتين (١٠

  المتحدة.المحدودة في قانون الجمهورية العربية 

الدخل  علىأنها تمنع أحد البلدين المتعاقدين بعد عقد هذه الاتفاقية من فرض ضريبة   على  ٣  ،٢  ،١)  لا يجوز تفسير الفقرات  ١١

(مثل التوزيعات والفوائد وإيجار العقارات والإتاوات) الناتجة من موارد داخل إقليمها والذي يحققه شخص مقيم في الإقليم 

  خاصاً بمنشأة دائمة في الإقليم الأول. الدخلالآخر إذا لم يكن هذا 
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الأربــاح التجاريــة أو  إلــىدائمة فأنه يخضع للضريبة أما بصــفة مســتقلة أو بالإضــافة    خاصاً بمنشأة  الدخلأما إذا كان هذا  

  الصناعية الخاصة بهذه المنشأة الدائمة وفقاً لقوانين البلدين المتعاقدين.

  

  )(6المادة 

إذا ساهم مشروع تابع لأحد البلدين المتعاقدين بطريق نباشر أو غير مباشر في إدارة أو رقابة أو رأس مــال مشــروع تــابع   (أ))  ١

  أو:للبلد الآخر 

(ب) إذا ساهم نفس الأشخاص بطريــق مباشــر أو غيــر مباشــر فــي إدارة أو رقابــة أو رأس مــال مشــروع تــابع لأحــد البلــدين 

  الآخر:المتعاقدين ومشروع تابع للبلد 

وإذا وضعت أو فرضت في أي من الحالتين المذكورتين شروط بين المشروعين فيما يتعلق بعلاقاتهما التجارية أو المالية 

تخالف الشروط التي يمكن أن تقوم بين مشروعين مستقلين فأن أية أرباح كان يمكن أن يحققها أحد المشروعين لو لم تكن 

أرباح هــذا المشــروع وإخضــاعها للضــريبة  إلىهذه الشروط قائمة ولكنه لم يحققها بسبب قيام هذه الشروط يجوز ضمها 

  لذلك.تبعاً  

      لذلك.) تبعاً  ٥المادة ( ) من٦( )،٥( )،٤) تسري الفقرات (٢

  

  

  ) (7المادة  

للضريبة فقط في البلــد الــذي  الأموال)الأرباح الناتجة من بيع أو استبدال تلك   (ويشمل)  يخضع الدخل الناتج من أموال عقارية  ١

الديون المضمونة برهون عقارية والإتــاوات أو أي مبــالغ أخــري تــدفع لاســتغلال   علىتوجد به تلك الأموال، وتعتبر الفوائد  

  عقارية.منجم أو حقل بترول أو محجر أو أي مورد آخر لاستخراج الموارد الطبيعية دخلا ناتجاً من أموال 

إذا كان شخص مقيم في أحد البلدين يملك منشأة دائمة فــي البلــد الآخــر ويمكــن اعتبــار هــذا الــدخل   (أ))  ولا ينطبق حكم الفقرة  ٢

  الاتفاق.مستمداً من تلك المنشأة الدائمة في هذه الحالة يطبق حكم المادة الخامسة من هذا 

  

  ) (8المادة 

)  لا تخضع التوزيعات التي تدفعها شركة مقيمة في جمهورية النمسا لشخص مقيم في الجمهورية العربية المتحدة للضريبة فــي ١

أنه يجوز خصم الضريبة بالسعر الكامل من تلك التوزيعــات، ولكــن أي ضــريبة  على  ٪١٠جمهورية النمسا بسعر أعلي من  

  تسترد عند تقديم طلب بذلك. ٪١٠تخصم بسعـر يزيد عن 

شخص مقيم في النمســا للضــرائب الآتيــة فــي   إلى)  تخضع التوزيعات التي تدفعها شركة مقيمة في الجمهورية العربية المتحدة  ٢

  المتحدة:الجمهورية العربية 

  المنبع.إيرادات رؤوس الأموال المنقولة وضريبة الدفاع والضرائب الإضافية التي تخصم في  علىالضريبة  (أ)

الإيراد بما في ذلك ضريبة الدفاع بشــرط إلا تخضــع تلــك التوزيعــات للضــريبة بســعر أعلــي مــن  على(ب) الضريبة العامة 

١٥٪.  
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)  تعامل التوزيعات التي تدفعها شركة مقيمة في النمسا والتي يمون نشاطها الوحيد أو الرئيسي في الجمهورية العربيــة المتحــدة ٣

) من هذه المــادة. وتعتبــر جميــع التوزيعــات التــي تــدفعها شــركة مقيمــة بالنمســا، لأغــراض ٢وفقاً لما هو مذكور في الفقرة (

الإيراد بما في ذلك ضريبة الدفاع في الجمهورية العربية المتحدة أو عندما يكون شركة فأن الجمهورية   علىالضريبة العامة  

الإيراد بما في ذلك ضريبة الدفاع المتعلقة بتلك التوزيعات عند تقــديم طلــب   علىالعربية المتحدة تلتزم برد أي ضريبة عامة  

  بذلك.

الإيراد بما في ذلك ضريبة الدفاع في الجمهوريــة العربيــة المتحــدة   علىوعندما يكون المستفيد فرداً خاضعاً للضريبة العامة  

الإيراد بما في ذلك ضــريبة  علىفأن الجمهورية العربية المتحدة تلتزم برد أي مبلغ من الضريبة العامة   ٪١٥بسعر يقل عن  

  الدفاع يكون قد خصم من تلك التوزيعات زيادة عن السعر القانوني وذلك عند تقديم طلب.

  ) تبعاً لذلك.٨الفقرة ( ٥) " أ " تطبق أحكام المادة ٢) فيما يختص بالفقرة (٤

) الشركة التــي تباشــر ٣)  يقصد بالشركة التي يكون نشاطها الرئيسي في الجمهورية العربية المتحدة بالمعني الوارد في الفقرة (٥

  أو أكثر من نشاطها في الجمهورية العربية المتحدة عن طريق منشأة دائمة كائنة فيها. ٪٩٠

أرباح أو دخل من موارد موجودة في البلد الآخر فلا يفرض في ذلك البلــد   على)  في حالة حصول شركة مقيمة في أحد البلدين  ٦

أشــخاص غيــر مقيمــين فــي ذلــك البلــد الآخــر أو أي  إلــىالتوزيعات التي تــدفعها الشــركة    علىالآخر أي نوع من الضرائب  

الأرباح غير الموزعة للشركة سواء أكانت تلك الأرباح أو الأرباح غير الموزعة تمثل كلهــا أو بعضــها أرباحــاً   علىضريبة  

  .٧) فقرة ٥) من هذه المادة والمادة (٣أو دخلاً محققاً بهذه الطريقة وذلك فيما عدا الحالات المشار عليها في الفقرة (

)  في هذا الاتفاق يشمل لفــظ " أربــاح الأســهم" بالنســبة للجمهوريــة العربيــة المتحــدة الأربــاح الموزعــة بمعرفــة شــركة لحملــة ٧

الشــركاء الموصــين فــي شــركات التوصــية وبالنســبة لجمهوريــة النمســا الأربــاح   علــىحصص تأسيسها والأرباح الموزعة  

  المحدودة.الموزعة بمعرفة الشركات ذات المسئولية 

كان شخص مقيم في أحد البلدين، يمتلــك منشــأة دائمــة فــي البلــد الآخــر وكانــت مثــل هــذه  إذا ٣ ،٢  ،١)  لا يسري حكم الفقرات  ٨

  الاتفاقية.) من هذه ٥المادة ( الحالة نطبقالأرباح تخص تلك المنشأة الدائمة وفي مثل هذه 

  

  ) 9(المادة 

تعفي الأرباح التي يحققها شخص مقيم في أحــد البلــدين مــن تشــغيل ســفن أو طــائرات مــن   ٨  ،٦  ،٥)  استثناء من أحكام المواد  ١

الضريبة في البلد الآخر وعندما تكون هذه الأرباح قد حققتها شركة مقيمة في أحد البلدين تعفي التوزيعات التي تدفعها الشركة 

  البلد.للأشخاص غير المقيمين في البلد الآخر من الضريبة في هذا 

الحصص في أي نوع مــن أنــواع الاتحــاد المملوكــة للمشــروعات النمســاوية أو مشــروعات  على) أيضاً ١)  يطبق حكم الفقرة (٢

  البحري.الجمهورية العربية المتحدة المشتغلة بالنقل الجوي أو 
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  )  (10المادة 

شخص مقيم في الجمهورية العربية المتحدة للضرائب فــي  إلى)  لا تخضع الفوائد التي يدفعها شخص مقيم في جمهورية النمسا ١

  النمسا.

شخص مقيم في جمهورية النمسا، تخضع فــي الجمهوريــة  إلى)  الفوائد التي يدفعها شخص مقيم في الجمهورية العربية المتحدة ٢

إيرادات رؤوس الأموال المنقولة وضريبة الدفاع والضرائب الإضافية بشرط إلا يتجاوز   علىالعربية المتحدة فقط للضريبة  

  .٪١٥سعر هذه الضرائب 

الأذونات أو الأوراق المالية أو إيصالات الخزانة أو السندات أو أي نــوع مــن   على)  في هذه المادة يقصد بلفظ (الفوائد) الفوائد  ٣

  .عقاري)ديون مضمونة برهن  علىعدا الفوائد   (فيماسندات المديونية  

إذا كان شخص مقيم في أحد البلدين يملك منشأة دائمة في البلــد الآخــر وكانــت مثــل هــذه الفوائــد   ٢  ،١)  لا يطبق حكم الفقرتين  ٤

  مستمدة من تلك المنشأة الدائمة وفي مثل هذه الحالة تطبق المادة الخامسة من هذه الإتفاقية.

  

  

  )  (11المادة 

)  أية إتاوة ناتجة من مصدر موجود في أي من البلدين ومستحقة لشــخص مقــيم فــي البلــد الآخــر تعفــي مــن الضــريبة فــي البلــد ١

  .الأول

الوارد في هذه المادة أية إتاوة أو مبلغ آخر يدفع في مقابل استعمال أو الحق في إستعمال حقوق النشر أو  "إتاوة  ")  يقصد بلفظ ٢

البراءات أو التصميمات أو الأساليب السرية أو التركيبات السرية أو العلامات التجارية أو أي ملكية مماثلة إلا أن هــذا اللفــظ 

أية إتاوة أو مبلغ آخر يدفع في مقابل استغلال منجم أو حقل بترول أو محجــر أو أي مــورد آخــر مــن مــوارد   إلىلا ينصرف  

  الطبيعية.الثروة 

)  إذا تجاوزت قيمة الأتاوة الحد المعقول الذي يتناســب مــع الــدين أو الحقــوق التــي مــن أجلهــا دفعــت الأتــاوة، أقتصــر الإعفــاء ٣

  ذلك الجزء من الأتاوة الذي يتناسب مع القيمة المناسبة والمعقولة لهذه الحقوق. علىالمنصوص عليه في هذه المادة 

)  استثناء من أي حكم من أحكام هذه الإتفاقية تستمر الإيجارات والإتاوات الخاصة بأفلام السينما تــوجراف خاضــعة للضــرائب ٤

  بمقتضي القوانين المعمول بها في البلدين التعاقدين.

مقيم فــي البلــد الآخــر يعفــي مــن  الاختراع بمعرفة) أي مبلغ رأسمالي ناتج من مصادر موجودة في أحد البلدين من بيع براءات  ٥

  الضريبة في البلد الأول.

)  لا تسري أحكام هذه المادة إذا اتخذت الأتاوة أو المبلغ المدفوع في مقابل حق من الحقــوق المــذكورة فــي الفقــرة الثانيــة شــكل ٦

حصص تأسيس صادرة في الجمهورية العربية المتحدة وخاضعة للضريبة فيها طبقاً لنصوص المادة الأولي من القانون رقم 

  .١٩٣٩لسنة  ١٤

كان شخص مقيم في البلد الآخر يمتلك منشــأة دائمــة فــي البلــد الأول وكانــت الأتــاوة   إذا  ٥  ،٣  ،٢  ،١)  لا تطبق أحكام الفقرات  ٧

  الاتفاقية.) من هذه ٥مستمدة من تلك المنشأة الدائمة وفي هذه الحالة تطبق المادة (
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  )  (12المادة 

الأربــاح الناتجــة مــن كــل عمليــة بيــع أو تحويــل أو اســتبدال   علــى)  يعفي المقيم في أحد البلدين من أي ضريبة في البلد الآخــر  ١

  الأصول الرأسمالية.

) إذا كان المقيم في أحد البلدين يمتلك منشأة دائمة في البلد الآخر وكانت هذه الأرباح محققــة بمعرفــة هــذه ١)  لا تسري الفقرة (٢

  المنشأة الدائمة وفي هذه الحالة تطبق المادة الخامسة من هذه الإتفاقية.

  

  )  (13المادة 

)  المكافآت بما في ذلك المعاشات التي تدفع بمعرفة أو من أموال ينشئها أحد البلدين المتعاقدين أو أي قسم من أقســامه السياســية ١

أو شخص قانوني يخضع لأحكام القانون العام الخاص بهذا البلد (وفي الجمهورية العربية المتحدة أيضــاً هيئــة البريــد وهيئــة 

أي فرد في مقابل خدمات يؤديها أو أداها لحساب  إلى المركزي)السكة الحديد، وهيئة المواصلات السلكية واللاسلكية والبنك 

  الآخر.تعفي من الضريبة في إقليم البلد المتعاقد  له،ذلك البلد الآخر أو ذلك القسم السياسي التابع 

) لا تسري أحكام هذه المادة بالنسبة للمبالغ المدفوعة في مقابل ما يؤدي من خدمات تتصل بــأي عمــل تجــاري أو نشــاط يزاولــه ٢

  ).١أي شخص من الأشخاص القانونية المذكورة في الفقرة (

  

  )  14(المادة 

) الأرباح المحققة من مهنة يباشرها مقيم في أحد البلدين يمكن أن تخضع للضريبة أيضاً فــي البلــد الآخــر وذلــك فقــط فــي حالــة ١

  مباشرة النشاط المهني في ذلك البلد الآخر باستخدام مكتب أو أي مكان آخر ثابت للعمل.

)  المكافآت المحققة من وظيفة يؤديها في أحد البلدين المتعاقدين فرد مقيم في البلــد الآخــر يمكــن أن تخضــع للضــريبة فــي البلــد ٢

  الأول.

) من هذه المادة يعفي الشخص المقيم في أحد البلــدين المتعاقــدين مــن الضــريبة فــي البلــد ٢)، (١)  استثناء من أحكام الفقرتين (٣

المكافآت الناتجة من مهنة وظيفة يؤديها في البلــد الآخــر خــلال أي ســنة ضــريبية متــي تــوافرت  علىالأرباح أو  علىالآخر  

  الآتية:الشروط 

  و.يوماً خلال تلك السنة،  ١٨٣إذا وجد الشخص المذكور في البلد الآخر لمدة أو مدة لا تتجاوز في مجموعها  (أ)

) إذا كان الشخص المذكور يؤدي وظيفة أو خدمة لصالح أو لحساب شخص مقيم في البلد الأول ويــدفع لــه مقابــل ذلــك (ب

  و.بواسطة هذا الشخص المقيم، 

  ألا تكون مباشرة النشاط في منشأة دائمة تابعة لذلك الشخص المقيم.  (ج)

) استثناء من الأحكام السابقة في هذه المادة يمكن أن يخضع الربح أو كسب العمل الذي يحققه فنانو الملاهي كفناني المسارح أو ٤

  النشاط.السينما أو الراديو أو التلفزيون والموسيقيون ومن يزاولون ألعاب الرياضة للضريبة في البلد الذي يزاول فيه 
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ظهر السفن أو الطائرات التــي يقــوم بتشــغيلها   على)  تعتبر الخدمات التي يؤديها أي فرد سواء بصفة دائمة أو في أغلب الوقت  ٥

  مشروع يوجد محل إدارته ورقابته في أحد البلدين المتعاقدين كأنها مؤداة في ذلك البلد. 

  

  )  15(المادة 

) من المادة الثالثة عشر) وكذلك الدفع السنوية التــي يحصــل عليهــا مــن ١) المعاشات (خلاف المعاشات المشار إليها في الفقرة (١

  مصادر في أحد البلدين المتعاقدين شخص مقيم في البلد الآخر تعفي من الضريبة في البلد الأول. 

) يقصد بعبارة " الدفع السنوية " في هذه المادة أي مبلغ محدد يتم دفعه بصفة دورية فــي مواعيــد محــددة مــدي الحيــاة أو خــلال ٢

  تحديدها.فترة زمنية معينة أو يمكن  

  ) يقصد بعبارة " المعاش " في هذه المادة الدفعات الدورية التي يتم دفعها نظير خدمات أديت أو تعويضاً عن إصابات.٣

  

  

  )  16(المادة 

تعفي المرتبات التي يتقاضاها أستاذ أو مدرس تابع لأحد البلدين نظير قيامه بالتعليم خلال مدة إقامة مؤقتة لا تزيد عن سنتين فــي  

هــذه المرتبــات  علىإحدى الجامعات أو الكليات أو المدارس الفينة أو أي معهد تعليمي آخر في البلد الآخر من الضريبة المستحقة 

  الآخر.في ذلك البلد 

  )  (17المادة 

)  يعفي طلبة العلم والأشخاص الذين يتعلمون الصناعة والتجارة والتابعون لأحد البلدين والذين يتلقون في البلد الآخر التعلــيم أو ١

ما يدفع إليهم من مصادر خارج ذلك البلد الآخــر لغــرض ســد  علىالتدريب كل الوقت من الضريبة المستحقة في البلد الآخر 

  تدربهم.النفقات المتعلقة بمعيشتهم أو تعليمهم أو 

الدخل الذي يحققه طلبة العلم والأشخاص الذين يتعلمون الصناعة أو التجارة التابعون لأحــد البلــدين   على)  يسري نفس الإعفاء  ٢

  الضريبية.من وظائف يؤدونها في البلد الآخر لأغراض التدريب العملي لفترة لا تزيد عن ستة شهور في السنة 

  

  ) (18المادة 

)  يتمتع الأفراد المقيمون في النمسا فــي حالــة خضــوعهم للضــريبة فــي الجمهوريــة العربيــة المتحــدة بــنفس المزايــا الشخصــية ١

  والإعفاءات والتخفيضات التي يتمتع بها رعايا الجمهورية العربية المتحدة غير المقيمين فيها.

)  يتمتع الأفراد المقيمون في الجمهورية العربيــة المتحــدة فــي حالــة خضــوعهم للضــريبة فــي النمســا بــنفس المزايــا الشخصــية ٢

  والإعفاءات والتخفيضات التي يتمتع بها رعايا النمسا غير المقيمين بها.  
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  )  (19المادة 

كيفية معاملته يخضع للضــريبة فقــط فــي البلــد المتعاقــد الــذي يقــيم بــه   علىأي نوع من الدخل لم ينص صراحة في هذه الاتفاقية   

 الدخل.مستلم هذا 
  

  )  (20المادة 

  المال:رأس   علىفي حالة الضرائب المفروضة  الآتية:تطبق الأحكام 

  - من: ) إذا كان رأس المال يتكون ١

  ملحقات.أموال عقارية وما يتبعها من  (أ)

  الجوي.تجارية وصناعية بما في ذلك مشروعات السفن البحرية والنقل  ب) مشروعات(

الدخل النــاتج مــن رأس  علىوتفرض الضريبة فقط في البلد الذي له بمقتضى المواد السابقة الحق في فرض ضريبة 

  المذكور.المال 

 الممول.) بالنسبة لجميع الأنواع الأخرى من رأس المال يمكن فرض الضريبة فقط في البلد الذي يقيم فيه ٢
  

  )  21(المادة 

( أ ) عند تحديد قيمة ضرائب الدخل المبينة في المادة الأولي من هذه الاتفاقية مع مراعــاة أحكــام البنــد (ب) مــن هــذه الفقــرة [)  ١

تستبعد حكومة النمسا من وعاء الضريبة بالنسبة للشخص المقيم في إقليمها بنود الإيراد المحققة فــي الجمهوريــة العربيــة 

المتحدة التي لا يعفيهــا مــن ضــريبة الجمهوريــة العربيــة المتحــدة ولكنهــا تحــتفظ لنفســها بــالحق فــي مراعــاة تلــك البنــود 

المستبعدة طبقاً لأحكام هذه الفقرة عند تحديد سعر ضــريبتها ولاتطبــق الأحكــام الــواردة فيمــا تقــدم مــن هــذه الفقــرة علــي 

) (ولا تــدخل فــي ذلــك الأربــاح التــي ٢الإيراد الناتج من التوزيعات بالمعني المذكور في المادة الثامنــة الفقــرتين ( ا )، (

يحققها شريك موصى بشركة توصية بسيطة بالجمهورية العربية المتحدة ) والفوائد بالمعني المذكور في المــادة العاشــرة 

ة ي) إلا أنه يجب خصم ضريبة الجمهورية العرب٤والإيجارات والإتاوات بالمعني المذكور في المادة الحادية عشر فقرة (

المتحدة المحصلة عن هذا الدخل من ضريبة النمسا التي تدفع عن تلك التوزيعات والفوائد والإتاوات المحددة علي أساس 

  سعر متوسط الضريبة.     

تســتبعد  هــذه الاتفاقيــةمــن  ٩ إلــى ٥البنــود مــن  (أ) ١(ب) عن تحديد قيمة ضريبة رأس المال المبينة فــي المــادة الأولــي فقــرة    

حكومة النمسا من وعاء الضريبة بالنسبة للشخص المقيم في النمسا بنود رأس المال التي يحق للجمهورية العربية المتحــدة 

  ]فرض ضريبة عليها بمقتضى هذه الاتفاقية.

   ] من الاتفاقية متعددة الاطراف ٥من المادة  ٢بالفقرة   التعديلتم  [

  : النمسافيما يتعلق بالمقيمين في  ية الاتفاق ههذمن  )٢١) من المادة (١من الاتفاقية متعددة الاطراف على الفقرة ( ٥التالية من المادة  ٢تطبق الفقرة 

  أ)  (الخيارتطبيق طرق منع الازدواج الضريبي   –الأطراف  الاتفاقية متعددةمن  ٥المادة 

أو رأس   لإعفاء دخل يحققه  ]يةالاتفاق[الأخرى تطُبق أحكام    ]الدولة المتعاقدة[في حال أن    ]  ةيقالاتفامن    {1/21}لمادة  ا[لا تنطبق
أو لتخفيض سعر الضريبة الذي يجوز فرضه على هذا الدخل أو  ]دولة متعاقدة[مقيم في  يملكه  مال   المال  من الضريبة  .  رأس 

الحالة الأخيرة، تسمح المتعاقدةالد[وفي  المفروضة على دخل أو  ]ولة  أولاً بخصم مبلغ من الضريبة  المال  المذكورة  ذلك    رأس 
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من الضريبة المحتسبة    الجزءالأخرى. غير أن هذا الخصم لا يتجاوز ذلك    ]الدولة المتعاقدة[المقيم يعادل الضريبة المدفوعة في  
  الأخرى. ]الدولة المتعاقدة[التي يجوز إخضاعها للضريبة في تلك  رأس المال قبل منح الخصم والمرتبطة ببنود الدخل أو

  
  

 –مــع مراعــاة أحكــام البنــد (ب) مــن هــذه الفقــرة   –) ( أ ) عند تحديد قيمة الضرائب المبينة في المادة الأولي من هذه الاتفاقية   ٢

تستبعد حكومة الجمهورية العربيــة المتحــدة مــن وعــاء الضــريبة بالنســبة للأشــخاص المقيمــين فــي الجمهوريــة العربيــة 

المتحدة بنود الإيراد المحققة في النمسا التي يمكــن إخضــاعها لضــريبة النمســا بمقتضــى هــذا الاتفــاق ولكــن الجمهوريــة 

العربية المتحدة تحتفظ لنفسها بالحق في مراعاة تلك البنود المستبعدة طبقاً لأحكام هذه الفقرة عند تحديــد ســعر ضــريبتها، 

فقــرة  ٨ولا تطبق الأحكام الواردة فيما تقدم من هذه الفقرة علي الإيراد الناتج من التوزيعات بالمعني المذكور فــي المــادة 

) إلا أنه يجب خصــم ضــريبة النمســا المحصــلة عــن ٤فقرة (  ١١) والإيجارات والإتاوات بالمعني المذكور في المادة  ١(

هذا الدخل من ضريبة الجمهورية العربية المتحدة التي تدفع عن التوزيعات والإتاوات المحددة علي أساس سعر متوســط 

  الضريبة .

) من هذه المادة ١رأس المال تطبق أحكام البند من الفقرة (  على(ب) في حالة قيام الجمهورية العربية المتحدة بفرض ضريبة       

شــخص مقــيم فــي الجمهوريــة العربيــة   علــىمع إجراء التغيرات الضرورية، عند تحديد ضــريبة رأس المــال المســتحق  

  المتحدة.

  )  22(المادة 

)  تتبادل السلطات الضريبية التابعة لكل من البلدين المتعاقدين المعلومــات التــي قــد تصــل إلــي عملهــم بحكــم قــانون الضــرائب ١

المعمول به في كل منهما أثناء قيامها بأعبائها والتي تلزم لتنفيذ أحكام هذه الاتفاقية أو لمنع الغش أو لاتخاذ إجراءات قانونيــة 

ضد التهرب القانوني فيما يتعلق بالضرائب التي تتناولها هذه الاتفاقية ، وتكون المعلومات المتبادلة علي هذا النحــو ســراً ولا 

يجوز إفشاؤها لأي شخص بخلاف الأشخاص المنوط بهم ربط وتحصيل الضرائب المنصوص عليها في هــذه الاتفاقيــة، ولا 

يجوز تبادل المعلومات التــي مــن شــانها كشــف الأســرار المتعلقــة بالتجــارة أو الصــناعة أو النشــاط الصــناعي أو المهنــي أو 

  الأساليب التجارية .

قوانين ضرائب أي من البلــدين المتعاقــدين يتشــاور الطرفــان لتقريــر مــا إذا كــان مــن   على)  في حالة إدخال تعديلات جوهرية  ٢

  الاتفاقية.الضروري لهذا السبب تعديل أي حكم من أحكام هذه 
  

  )  (23المادة 

)  لا يجوز إخضاع رعايا أحد البلدين المتعاقدين في البلد الآخر لأية ضرائب أو أي التزام تتعلق بهذه الضرائب غير الضرائب ١

أو الالتزامات الضريبية التي تخضع أو قد يخضع لها رعايا هذا البلد الأخيــر أو لضــرائب تكــون أعلــي منهــا ســعر أو أثقــل 

  .عبئا

) لا يجوز إخضاع المشروعات التابعة لأحد البلدين المتعاقدين في البلد الآخر سواء كان القائم بها تضامن فيما يتعلق بالدخل أو ٢

الأرباح أو رأس المال المخصص لمنشآتها الدائمة في ذلــك البلــد الآخــر لأيــة ضــرائب غيــر الضــرائب التــي تخضــع أو قــد 
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تخضع لها المشروعات المماثلة التابعة لذلك البلد الآخر والتي تدار بنفس الطريقة فيما يتعلق بالأرباح أو رأس المال المماثل 

  أو لضرائب تكون أعلي منها سعراً أو أثقل عبئاً.

) لا يجوز إخضاع دخل أو أرباح أو رأس مال أي مشروع تابع لأحد البلدين يمتلك رأس ماله كلــه أو بعضــه أو يراقبــه بطريــق ٣

مباشــر أو غيــر مباشــر شــخص أو أشــخاص مقيمــون فــي البلــد الأول غيــر الضــرائب التــي تخضــع لهــا أو قــد تخضــع لهــا 

المشروعات الأخرى التابعة لذلك البلد الأول بالنسبة لرأس المال أو الدخل أو الأرباح المماثلة أو لضرائب تكون أعلي منهــا 

  سعراً أو أثقل عبئاً.

  نحو: على) لا يجوز تفسير أي نص من نصوص هذه المادة ٤

ــاءات  (أ) ــا الطــرف الآخــر نفــس المزايــا الشخصــية أو غيرهــا مــن الإعف ــأن يمــنح رعاي ــدين ب يلــزم أحــد الطــرفين المتعاق

  والتخفيضات الضريبية التي تمنح لرعاياه.

لســنة  ١٤من القــانون رقــم  ٦ ،٥الإعفاءات الممنوحة في الجمهورية العربية المتحدة بمقتضى حكم المادتين   على) يؤثر  (ب

١٩٣٩.  

مكرر من القانون  ١١والمادة  ١١تطبيق أحكام الفقرتين الأولي والثانية المادة  علىيؤثر في الجمهورية العربية المتحدة   (ج)

  .١٩٣٩لسنة  ١٤رقم 

مــن قــانون   ٦٣مــن قــانون ضــريبة الشــركات والمــادة    ٩الإعفاءات الممنوحة في النمسا بمقتضى حكم المادة    على  (د) يؤثر

التقويم والمعاملة المنصوص عليها في قوانين الضرائب النمســاوية الخاصــة بالمســئولية الضــريبية المحــدودة وغيــر 

  المحدودة.
  

  المادة:) يقصد بلفظ مواطنين في هذه ٥

بالنسبة للنمسا جميع مواطني النمســا وجميــع الأشــخاص القــانونين وشــركات التضــامن والجماعــات وغيرهــا مــن الأشــخاص   (أ)

  المعنوية التي تستمد كيانها من القانون المعمول به في النمسا.

    المتحدة.) المقيمين في الجمهورية العربية ١

  المتحدة.) الذين يستمدون كيانهم كمواطني الجمهورية العربية ٢

مــن ارتبــاطهم بالجمهوريــة العربيــة المتحــدة وجميــع الأشــخاص القــانونين وشــركات التضــامن والجماعــات وغيرهــا مــن 

  الأشخاص المعنوية الأخرى التي تستمد كيانها من القانون المعمول به في الجمهورية العربية المتحدة.
  

  الضرائب.) ويقصد " بالضرائب " في هذه المادة كافة أنواع ٦ 
  

  )  (24المادة 

إذا قدم دافع الضريبة ما يقنع السلطات الضريبية في البلد المتعاقد الذي يكون مقيما به أو مــن مواطنيــه بأنــه عومــل فــي البلــد )   ١

المتعاقد الآخر بما لا يتفق مع أحكام هذه الاتفاقية فأن هذه السلطات تقوم بالتشاور مــع الســلطات الضــريبية المختصــة بالبلــد 

  الآخر لتجنب تلك المعاملة.

  في هذه الاتفاقية وتنسخها:   على الأحكام الواردةالأطراف  الاتفاقية متعددةمن  ١٦من المادة   ١الثانية التالية من الفقرة  تنطبق الجملة
  

  إجراء الاتفاق المتبادل  –الأطراف  الاتفاقية متعددةمن  ١٦المادة 
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يجب عرض الحالة خلال ثلاث سنوات من تاريخ أول إخطار بالإجراء المؤدي إلى فرض الضرائب على نحو لا يتوافق مع   
 . ]الاتفاقية[أحكام 

  

  : ةمن الاتفاقية متعدده الاطراف على هذه الاتفاقي ١٦من المادة ٢تنطبق الجمله الاولى التالية من الفقرة    

  اجراءات الاتفاق المتبادل  –من الاتفاقية متعدده الاطراف  ١٦المادة 

لتســوية انها غير قادرة بنفسها علي التوصــل الــى حــل مــرض، و الاعتراض مبرراان تسعى السلطة المختصة، في حال يبدو لها  

لا الاخــرى، بغــرض تجنــب فــرض ضــرائب التــى  ]الدولة المتعاقــدة[في  ةالمختص ةمن خلال الاتفاق المتبادل مع السلط  الحالة

  .]الاتفاقية[تتفق مع هذه 

  

  الأطراف على هذه الاتفاقية:  الاتفاقية متعددةمن  ١٦من المادة   ٢الثانية التالية من الفقرة  تنطبق الجملة

  إجراء الاتفاق المتبادل   –الأطراف  الاتفاقية متعددة من  – ١٦المادة 

  . ]للدولتين المتعاقدتين[أي حدود زمنية واردة في القانون المحلي بغض النظر عن ينَُفَذ أي اتفاق يتم التوصل إليه 

  

 من الاتفاقية متعدده الاطراف على هذه الاتفاقية : ١٦من المادة  ٣الجمله الاولى التالية من الفقرة   تنطبق  

  من الاتفاقية متعدده الاطراف / اجراءات الاتفاق المتبادل ١٦المادة 

شــكوك تنشــأ تســوية أيــة صــعوبات أو من خلال الاتفاق المتبادل فيما بينهما الــى   ]للدولتين المتعاقدتين[  ةتسعي السلطات المختص

  تفسير الاتفاقية او تطبيقها.بشان 

  

)  لتسوية أية صعوبات أو شك في تفسير أو تطبيق أحكام هذه الاتفاقية أو فيما يخــتص علاقاتهــا بالاتفاقــات المبرمــة مــع الــدول ٢

  اتفاق في أقرب وقت ممكن. إلىالأخرى، تقوم السلطات المختصة في البلدين المتعاقدين بالتشاور فيما بينهما للوصول 
  

  )  (25المادة 

  )  للسلطات المختصة في البلدين المتعاقدين حق إصدار التعليمات اللازمة لتنفيذ أحكام هذه الاتفاقية في البلدين.١

    الاتفاقية.)  يكون للسلطات المختصة في الطرفين المتعاقدين حق الاتصال ببعضها مباشرة لغرض تنفيذ أحكام هذه ٢
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 المادة  

  منع إساءة استعمال الاتفاقيات
  : ا وتنسخه يةلأحكام الواردة في هذه الاتفاقمن الاتفاقية متعددة الأطراف على ا ٧التالية من المادة  ١تنطبق الفقرة 

  

  منع إساءة استعمال الاتفاقيات  –من الاتفاقية متعددة الأطراف  ٧المادة 
  (حكم اختبار الغرض الرئيسي) 

  
  ]يةقالاتفا[، لا يتم منح ميزة من المزايا المنصوص عليها بموجب  ]يةقالاتفا[مع مراعاة الأحكام المنصوص عليها في  

فيما يتعلق ببند من بنود الدخل أو رأس المال في حال يكون من المنطقي الوصول لاستنتاج، مع مراعاة كافة الحقائق 
والظروف ذات الصلة، بأن الحصول على تلك الميزة كان أحد الأغراض الرئيسية لأي ترتيب أو عملية أدتّ بصورة 
مباشرة أو غير مباشرة إلى تلك الميزة، ما لم يثبت أن منح تلك الميزة في هذه الظروف يتم وفقاً للهدف والغرض من  

  .]يةقالاتفا[الأحكام ذات الصلة من 

  
  

  )  (26المادة 

  القاهرة.هذه الاتفاقية كما يتم تبادل وثائق التصديق الخاصة بها في أقرب وقت ممكن في  على)  يتم التصديق ١

  التصديق.)  تصبح هذه الاتفاقية نافذة بمجرد تبادل وثائق  ٢

  الآتي:النحو  على)  تسري الأحكام المنصوص عليها في هذه الاتفاقية بمجرد وضعها موضع التنفيذ  ٣

  .١٩٦١: بالنسبة لأي سنة ضريبية تبدأ في أو بعد أول يناير سنة النمسافي  (أ)

  - يلي: : بالنسبة لما الجمهورية العربية المتحدة(ب) في 

المرتبــات  علــىإيــرادات رؤوس الأمــوال المنقولــة والضــريبة   علــىإيــرادات العقــارات والضــريبة    على) الضريبة  ١

  .١٩٦١والأجور والمكافآت والمعاشات ما قد يستحق منها دفعه في أو بعد أول يناير سنة 

الأرباح التجارية والصناعية ما يستحق عن أية فترة حسابية تبدأ في أو بعد أول يوليو سنة   على)  وبالنسبة للضريبة  ٢

  وأي جزء لم ينقص من السنة الضريبية الجارية في ذلك التاريخ. ١٩٦١

الإيــراد مــا   علــىأرباح المهن الحرة وغيرها من المهن غيــر التجاريــة والضــريبة العامــة    على)  وبالنسبة للضريبة  ٣

  .١٩٦١يستحق عن السنة الضريبية التي تبدأ في أو بعد يناير سنة 

     الإضافية.ضريبة الدفاع والضرائب  علىوتطبق القواعد السابقة المذكورة في (ب)          
  

  )  27(المادة 

ولكن لأي من البلدين المتعاقدين الحق في أن يخطر البلد الآخر كتابــة بــالطرق  محدودة،)  يستمر العمل بهذه الاتفاقية لمدة غير ١

بإنهاء العمل بهــا. وفــي هــذه الحالــة  ١٩٦٦ألا يكون ذلك قيل سنة  علىيونيو من أية سنة تقويمية  ٣٠الدبلوماسية في أو قبل 

  النحو الآتي:  علىينتهي العمل بهذه الاتفاقية  

: بالنسبة لأي سنة ضريبة تبدأ في أو بعد أول يناير من السنة التقويمية التالية للسنة التي يتم فيها الإخطار بإنهاء النمسافي    (أ)   

  بالاتفاقية.العمل 

  يلي:بالنسبة لما   الجمهورية العربية المتحدة(ب) في     
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المرتبــات   علــىإيــراد رؤوس الأمــوال المنقولــة والضــريبة    علــىإيــرادات العقــارات والضــريبة    على)  الضريبة  ١

والمكافآت والمعاشات ما يدفع أو يستحق منها في أو بعد ينــاير مــن الســنة التقويميــة التاليــة للســنة التــي يــتم فيهــا 

  الإخطار.

الأرباح التجارية والصناعية ما يستحق عن أية فترة حسابية تبــدأ فــي أو بعــد أول يوليــو   على)  وبالنسبة للضريبة  ٢

من السنة التقويمية التالية للسنة التي يتم فيها الاخطار وعن أي جزء لم ينقض من الســنة الضــريبية الجاريــة فــي 

  ذلك التاريخ.

الإيراد عن أي سنة  علىأرباح المهن وغيرها من المهن غير التجارية والضريبة العامة   على)  وبالنسبة للضريبة  ٣

  الاخطار.ضريبية تبدأ في أو بعد يناير السنة التقويمية التالية للسنة التي يتم فيها 

  الإضافية.ضريبة الدفاع والضرائب  علىوتطبق القواعد السابقة المذكورة تحت (ب)       

    

  هذه الاتفاقية بموجب السلطة المخولة لهما، علىوإثباتا لما تقدم وقع وختم المندوبان الموقعان فيما يلي       

  

  من نسختين باللغة الإنجليزية، ١٦/١٠/١٩٦٢صدر في فينا بتاريخ 

  

  عن حكومة                        عن حكومة                                    

  الجمهورية العربية المتحدة                                    جمهورية النمسا        

     

 


